1944

Ausgmat 77, 901,

Comtraeting partios

CONVENTION—GUATEMALA. Avcust a7, 1801,

ing fo the

Convention befiocen the Uniled Stater and Guatemala
s at (-

tenvwere and disposition of real and al \
temala, August 87, 1901 rat{fication ad by the Semate, January
30, 1902; rati bg;ig President, February 6, 1902, ratified by
{ruatemala, 12, I1908; ratifications svehanged at Guats-
mala, September 16, 1902; proclaimed, September 18, 1908,

By m PrRESIDENT oF THE UNTTED STATES OF AMEEICA.
A PROCLAMATION.

Whereas a Convention between the United States of America and
the ublic of Guatemala, relating to the tenure und disposition of
real reonal o‘pmparty, was concluded at the City of Guatemala
on the Bﬁg day of Angusi, one thousand nine hundred and one, the
original of which Convention, being in the English and Spanish lan-
guages, ia word for word as follows:

The United States of América
and the Kepnblic of Guatemals,
desiring to imp- ove the condition
of the citizens of each of the re-

ive countries in relation to
tenure and disposition of real
and personal property situated or
being within &4& territories of the
other, aa well as to authorize the
representation of deceased persons
by the Consuls of their respective
nations in the settlement of estates,
have resolved to conclude a con-
vention for those and
bave named as their ipoten-

The President of the United
States of América the Honorable
W Godfrey Hunter, Envoy Ex-
traordinary and Minister Pleni-

ntiary of the United States of
rica in (Guatemala; and

The President of Guatemala tha
Liuenti:;asiunn Barrios M., Sec-
retary te in the Department
of Forelgn Affairs,

Who having exchanged their
gaid full powers, found in due and

Los Estados Unidos de América
¥ la Replbliea de Guatemala de-
seando mejorar la situacifn de los
cindadanosde los respectivos paises
con referencia 4 ln posesién 'y dis-
posicién de la propiedad inmuehble
¥ personal, situads & estante den-
tro de los territorios de ln otra,
como tambifn autorizar la repre-
sentacifin de personss falleci
por medio de los Cénsules de sus
respectivas naciones en el arreglo
de  testamentarins, han resuelto
concluir una convencitn para esos
objetos, ¥ han nombrado por sus
Plenipotenciarios:

El Presidents de los Estados
Unidos de América al Honorable
sefior don W Godfrey Hunter,
Envindo Extraordinurio v Minis.
tro Plenipotenciario de jos Esta-
dos Unidos de América en Guate-
mnﬁlg;

X l;rasidente de Guatemala al
sefior Licencindo don Juan Ba-
rrios M., Secretario de Estado y
del Despacho de Reluciones Exte.
riores,

_Quienes, habiendo canjeado sus
dichos plenos poderes, 08 en
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proper form have agreed to and
signed the following articles:

ArTicLE L

Where on the death of any per-
son holding real property g
property not personal), within
territories of one I:lf i Contract-
ing Parties, such rea
would, by the laws of m

to a citizen of the other, were
e not disqualified by the laws of
the country where such real prop-
erty ja situated, such citizen shall
be allowed a term of three years,
in which to sell the same, this term
to be reasonably prolonged if eir-
cumstances render it necessary,
and to withdraw the pr
thereof, withont restraint or inter-
ference, and exempt from any sue-
cession probate or administrative
duties or charges other than those
which may be im d in like
cnses upon the eitizens of the
country from which such proceeds
may b drawn.

Armiore ILL

The citizens of each of the Con-
tracting Parties shall have full
power to dis of their personal
property within the territories of
the other, by testament, donation,
or otherwise; and their heirs, leg-
atees, and donees, being citizens
of the other Contracting Party,
whether resident or non-resident,
shall succead to their seid personal
property, and may take 5100
thereof either by themselves or hy
others acting for them, and dis-
pose of the same at their pleasure,

wying such duties only as the eit-
1zens of the country where the
property lies shall heliable to pay
in Like cases.

Artione I11.

In case of the death of any citi-
zen of the United States of Amér-
ien in Guatemala, or of any citizen
of Guatemals in the United States,
without having in the country of

buens ¥y debida forma, han con-
venido en los articulos siguientes
que han firmado:

Arricvro 1.

Cuando & la muerte de cual-
quier germu que tuviere bienes
inmmuebles (6 iedades no per-
sonales) dentro de los territorios
de una de lag Partea Contrutnnt-elf;
dicha Erwledad inmueble, por
leyes del pals, pusare & un ciuda-
dano de la otra, si no estaviere &l
inhabilitado por las leyes del pafs
en donde estd situada dichs pro-
piedad inmuehle, & eso cindadano
s lea concederd un término de tres
afios para venderla, debiendo pro-
longarse razonablemente este tér-
mino, i las eircunstancias lo hicie-
ren necesario, y sacar el producido
de ln venta, sin restricciones & in-
tervencibn, ¥ libre de coalesquiera
derechos & gabelss por sucesidn,
homol. ion & administrativos,
distintos de los que, en igoales
cas08, eatén im i los cinda-
danoa del de donde han de
sacarse dichos producidos,

ArticuLo 1L

Los cindadanos de cads una de
las Partes Contratantes tendrin
plena facultad para disponer de sus

ropiedades personales gue estén
entro de los territorios de la otra,
por testamento, donacidén & de cusl-
nier otro modo; ¥ sus herederos,
egatarios y donatarios que sean
cindadanos de la otra Parte Con-
tiatante, va residentes, ¥a no-resi-
dentes, sucederin & sus  dichas
propiedades personales, y pueden
tomar posesion de ellas, va sea por
8 mismos, ya sen por medio de
otros que obren & su nombre, ¥
dispondrin de ellas & su placer,
pagando (nicamente los derechos
quit los cindudanos del ia en
nde esté la propie , estfn
obligados & pagar en casos iguales.

ArtictLo 1IL

En caso de muerte de cualguier
cindadano de los Estados Unidoa
de América en Guatemala, & de
cualqnier cindadano de Guatema-
In en los Estados Unidos, sin tener
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his decesse any known heirs or
testamentary executors by him ap-
inted, the competent local au-
horities shall at once inform the
nearest consular officer of the
Nation to which the deceased per-
son belonged of the circumstance
in order that the necessary infor-
mation may bhe immediately for-
‘H'E.rd.e:i_ to persons inte X

The said consolar officer shall
bave the right to a person-
ally or by delegute 1n all proceed-
ings on behalf of the absent heirs
or creditors, until they are other-
Wwise represented,

ArTicre 1V,

The present Convention shall
come into effect ten days after the
day upon which the ratifications
are exchanged, and shall remain in
foree for ten years after such ex-
change. In case neither of the
Contracting Parties shall have
given notice to the other, twelve
months before the expiration of
the said period of ten years, of the
intention to terminate the present
Convention, it shall remain in
force until the expimtion of one
¥ear from the day on which either
of the High Contracting Parties
ghall have given such notice,

ArTicLe V.

The present convention shall be
duly ratitied by the President of
the United States, by and with
the approval of the Senate thereof,
and by the President of Guate-
miala, by and with the approval
of the National Lepislative Assem-
bly thereof, and the ratifications
shall be exchanged in Washington
or in Guatemala.

In faith whereof. we, the re-
spective Plenipotentiaries, have
signed this Treaty and bave here-
unto affixed our seals,

Done in duplicate at Guatemala,
this twenty seventh day of augunst,
one thousand nine hundred and
one,

W. Gooreer Huster [#EAL ]

Avcust 27, 1801,

en el paiz en que fallecit herede-
ros conocidos, & f:jequtnre.xt testa-
mentarios, nombrados por él, las
autoridades locales competentes,
inmediatamente, informarin al mdis
inmediate  funcionario consular
de In Nacidn & que pertenecid la
la persona difunta, de lo ccurrido,
di fin de que se dirija inmediata-
mente el necesario informe 4 las
personss interesadas,

El diche funcionario consular
tendrd liﬁl demc.jl.m dudq:-:lnupf[lhreclhr
peraonslmente & por delegado, en
todas las tramitaciones, & nombre
de los herederos & acreedores an-
sentes, hasta que &atox estén re-
presentados de cualquier otra ma-

NeTH.
Aptictro IV,

La presente convencifn se pon-
dré en vigor diez dias dcapug:oda
aquel en que se canjéen las ratifica-

ciones, ¥ quedard en vigor por diez
afios d del canje. Enpzl-cm
de que ninguna de las Partes Con-

tratantes dé noticia 4 la otra, doce
mezes antes de que expire el dicho
periodo de diez afios, de la inten-
cibn de poner fin 4 I presente
Convencion, ésta continuard en
vigor hasta que expire un afio 4
contar desde el dis en que una i
otra de las Altas Partes Contra-
tantes haya dado dicho aviso,

ArTicTLo V.

Lapresente convencion seri rati-
ficda en debida forma por el
Presidente de los Estados Unidos,
mediante In aprobacitn de su Se-
mado. ¥ por el Presidente de Gua-
temala, mediante la aprobacién de
la Asamblea Nacional Legislativa:
¥ las ratificaciones serin canjeadas
en Washington & en Guatemala.

En fé de lo cual, nosotros los
respectivos Plenipotenciarios, he.
wos firmado este Tratado y pues-
to en €l nuestros sellos,

Hl_'cl:u.! por duplicade en la ¢in.
dud de Guatemala, hoy veintisiete
de agosto de mil novecientos uno.

Juax Bammios M. [seaw.]
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And whereas the said Convention has been duly ratified on both parts,
and the ratifications of the two Governments were exchanged in the
City of Guatemala on the 16th. day of September, one thousand nine
hundred and two:

Now, therofore, be it known that 1, Theodore Roosevelt, President
of the United States of America, have caused the said Convention to
be made publie, to the end that the samo and every article and clause
thereof may be observed and fulfilled with good faith by the United
States and the citizens thereof.

In witneas whereof, I have hereonto set my hand and eaunsed the seal
of the United States to be affixed.

Done at the City of Washington, this eighteenth day of September

in the year of our Lord one thousand nine bundred and

[Brar.] two and of the Independence of the United States, the
one bundred and twenty-soventh.

. Tueopore RoosEvELT
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